NICKEL-PLATED REM 700 TRIGGERGUARD SCREWS - BROWNELLS
REMINGTON 700 ADL LONG TRIGGERGUARD SCREWS
NICKEL-PLATED

Don't Get Caught Short When Bedding Rifle Actions In Aftermarket Stocks " T

Nickel plated screws blend visually with Remington 700 stainless steel actions.
Approximately .250" longer than the factory screws for greater flexibility when
bedding in synthetic or wood stocks with thick, cross-sectional depth. Allen head
sockets allow repeatable torque settings on match or target rifles.
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Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON 700 ADL LONG TRIGGERGUARD SCREWS NICKEL-PLATED
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084272703

Mfr. No.:

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806031548

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Nickelbeschichtete Rem 700
Abzugsbiigel Schrauben

Einleitung

Danke, dass du dich fir die nickelbeschichteten Rem 700 Abzugsbiigel Schrauben von Brownells entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen, um die sichere Verwendung und
Installation deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Schrauben sicher verwendet werden und vermeide jeglichen
Missbrauch, der zu Unféllen fihren koénnte.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Giber mdgliche Ruckrufe informiert. Registriere deinen Kauf, wenn dies
zutrifft.

OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die Sicherheitsanforderungen
erfullt.

Besondere Verbraucherfokus: Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen kontaktiere die zustandige EUbasierte Unterstiitzung.

® Schnelle Warnungen: Uberwache Updates zu unsicheren Produkten iiber das EU Safety GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberdrehen vermeiden: Uberdrehen kann zu beschadigten Gewinden und einem méglichen Versagen des
Abzugsbiigels fuhren.

Geeignete Werkzeuge verwenden: Nutze immer die richtigen Werkzeuge (z. B. Inbusschlissel), um eine
korrekte Installation sicherzustellen.

Auf Schiden priifen: Uberpriife die Schrauben auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung vor der
Installation.

Schutzausriistung tragen: Trage Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit Werkzeugen und
Schrauben, um Verletzungen zu vermeiden.

Kompatibilitét sicherstellen: Vergewissere dich, dass die Schrauben mit deinem Remington 700 Modell
(ADL oder BDL) kompatibel sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: Inbusschliissel, Schraubendreher und Schutzausriistung.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

® Entferne alle vorhandenen Schrauben vom Abzugsbiigel mit dem entsprechenden Werkzeug.
* Uberpriife den Abzugsbiigel auf Hindernisse oder Schmutz, bevor du neue Schrauben installierst.
® Wahle die richtige Schraubengrofe fur deine Anwendung:
® 1/4x28, 2.270" lang
® 1/4x28, 1.740" lang
® 836x2.250" lang
® Setze die Schraube in das Loch des Abzugsbugels ein und ziehe sie zunachst von Hand fest.
® Verwende den Inbusschlissel, um die Schraube auf die empfohlenen Drehmomentwerte anzuziehen,
und achte darauf, nicht zu Uberdrehen.

3. Nach der Installation tiberpriifen:

® Uberpriife nach der Installation, dass alle Schrauben fest sitzen und der Abzugsbiigel richtig
ausgerichtet ist.
® Teste den Abzugsbigel auf Stabilitat, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alte Schrauben und Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll.

® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Kunststoffmaterialien.
® Bei Unsicherheiten kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft fir Hinweise zur ordnungsgemafien Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der nickelbeschichteten Rem 700 Abzugsbigel Schrauben wende dich bitte an
deinen Handler oder die zustdndige EUKontaktstelle fiir Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for NickelPlated Rem 700
Triggerguard Screws

Introduction

Thank you for choosing the NickelPlated Rem 700 Triggerguard Screws from Brownells. This guide provides
essential safety instructions and recommendations to ensure the safe use and installation of your product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the screws and avoid any misuse that may lead to accidents.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Register your purchase if applicable.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
EU Contact Point: For safety inquiries, contact the designated EUbased support.

Rapid Alerts: Monitor updates on unsafe products via the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid OverTightening: Overtightening can lead to stripped threads and potential failure of the triggerguard.
Use Proper Tools: Always use appropriate tools (e.g., Allen wrench) to ensure correct installation.

Check for Damage: Inspect screws for any signs of damage or wear before installation.

Wear Safety Gear: Use safety glasses and gloves when handling tools and screws to prevent injury.
Ensure Compatibility: Verify that the screws are compatible with your Remington 700 model (ADL or BDL).

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools: Allen wrench, screwdriver, and safety gear.
® Ensure the work area is clean and welllit.

2. Installation:

® Remove any existing screws from the triggerguard using the appropriate tool.

® |nspect the triggerguard for any obstructions or debris before installing new screws.

® Select the correct screw size for your application: 1/4x28, 2.270" long 1/4x28, 1.740" long 836x2.250"
long

® |nsert the screw into the triggerguard hole and handtighten initially.

® Use the Allen wrench to tighten the screw to the recommended torque settings, ensuring not to
overtighten.

3. Postinstallation Check:

® After installation, check that all screws are secure and that the triggerguard is properly aligned.
® Test the triggerguard for stability before using the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of any old screws and packaging materials responsibly.

® Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
® [f in doubt, contact local waste management for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NickelPlated Rem 700 Triggerguard Screws, please refer to your
retailer or designated EU contact point for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos del
Guardamontes Niquelados Rem 700

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos del Guardamontes Niquelados Rem 700 de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y recomendaciones para garantizar el uso e instalacién seguros de tu
producto. Por favor, lee esta guia con atencién antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar los tornillos de manera segura y evita cualquier mal uso que
pueda llevar a accidentes.
® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall del producto. Registra tu compra si es

aplicable.

®* Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos
vulnerables.

®* Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, contacta al soporte designado en la UE.
* Alertas Rapidas: Monitorea actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el Apriete Excesivo: Aprietar demasiado puede llevar a roscas desgastadas y potencial falla del
guardamontes.

® Usa Herramientas Apropiadas: Siempre utiliza herramientas adecuadas (por ejemplo, llave Allen) para
asegurar una instalacion correcta.

® Verifica Dafios: Inspecciona los tornillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de la instalacion.

® Usa Equipo de Seguridad: Utiliza gafas de seguridad y guantes al manejar herramientas y tornillos para
prevenir lesiones.

® Asegura Compatibilidad: Verifica que los tornillos sean compatibles con tu modelo Remington 700 (ADL o
BDL).

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Relne las herramientas necesarias: llave Allen, destornillador y equipo de seguridad.
® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

Retira cualquier tornillo existente del guardamontes utilizando la herramienta adecuada.
Inspecciona el guardamontes en busca de obstrucciones o residuos antes de instalar los nuevos

tornillos.
® Selecciona el tamafio de tornillo correcto para tu aplicacion:
® 1/4x28, 2.270" de largo
® 1/4x28, 1.740" de largo
® 836x2.250" de largo
Inserta el tornillo en el orificio del guardamontes y aprieta a mano inicialmente.
Usa la llave Allen para apretar el tornillo a los ajustes de torque recomendados, asegurandote de no

apretar en exceso.

3. Verificacion Postinstalacion:

® Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos estén seguros y que el guardamontes esté

correctamente alineado.
® Prueba el guardamontes para estabilidad antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier tornillo viejo y materiales de embalaje de manera responsable.

Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de materiales metalicos y plasticos.

Si tienes dudas, contacta a la gestién de residuos local para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Tornillos del Guardamontes Niquelados Rem 700, por favor
consulta a tu minorista o al punto de contacto designado en la UE para asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Vis Pontet Détente Rem
700 Plaquées Nickel

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis pontet détente Rem 700 plaquées nickel de Brownells. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des recommandations pour garantir une utilisation et une installation sires de votre
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant de I'utiliser.

Directives Générales de Sécurité

® Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser les vis en toute sécurité et d'éviter toute mauvaise utilisation qui
pourrait entrainer des accidents.

®* Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Enregistrez votre achat si cela est applicable.

® Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de
sécurité.

® Protection Spéciale des Consommateurs : Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.
Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, contactez le support désigné basé dans I'UE.

* Alertes Rapides : Surveillez les mises a jour concernant les produits dangereux via le systeme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez le Serrer Trop Fort : Un serrage excessif peut entrainer des filetages dénudés et une défaillance
potentielle du pontet.

® Utilisez les Outils Appropriés : Utilisez toujours des outils appropriés (par exemple, clé Allen) pour garantir
une installation correcte.

* Vérifiez les Dégats : Inspectez les vis pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.

* Portez un Equipement de Sécurité : Utilisez des lunettes de sécurité et des gants lors de la manipulation
d'outils et de vis pour éviter les blessures.

® Assurezvous de la Compatibilité : Vérifiez que les vis sont compatibles avec votre modéle Remington 700
(ADL ou BDL).

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez les outils nécessaires : clé Allen, tournevis et équipement de sécurité.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Installation :

Retirez les vis existantes du pontet en utilisant I'outil approprié.
Inspectez le pontet pour tout obstacle ou débris avant d'installer les nouvelles vis.
® Sélectionnez la bonne taille de vis pour votre application :
® 1/4x28, longueur 2.270"
® 1/4x28, longueur 1.740"
® 836x2.250" de long
Insérez la vis dans le trou du pontet et serrezla a la main au départ.
Utilisez la clé Allen pour serrer la vis selon les réglages de couple recommandeés, en veillant & ne pas
trop serrer.

3. Vérification Postinstallation :

® Apres linstallation, vérifiez que toutes les vis sont sécurisées et que le pontet est correctement aligné.
* Testez la stabilité du pontet avant d'utiliser I'arme a feu.



Instructions d'Elimination
* Eliminez toute vis ancienne et les matériaux d'emballage de maniére responsable.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux métalliques et plastiques.

® En cas de doute, contactez la gestion des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les vis pontet détente Rem 700 plaquées nickel, veuillez vous
référer a votre détaillant ou au point de contact désigné dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti
Paragrilletto Placcate in Nichel Rem 700

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti Paragrilletto Placcate in Nichel Rem 700 di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e raccomandazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Garantire un uso sicuro delle viti ed evitare qualsiasi uso improprio che possa
portare ad incidenti.

Richiami Migliorati: Rimanere informati su eventuali richiami di prodotto. Registrare I'acquisto se applicabile.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, contattare il supporto designato con sede nell'UE.
Allerta Rapida: Monitorare gli aggiornamenti su prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare il Serraggio Eccessivo: Il serraggio eccessivo pud portare a filettature danneggiate e potenziale
fallimento del paragrilletto.

® Utilizzare Strumenti Appropriati: Utilizzare sempre strumenti appropriati (ad es. chiave a brugola) per
garantire un'installazione corretta.

® Controllare i Danni: Ispezionare le viti per eventuali segni di danno o usura prima dell'installazione.

* |ndossare Equipaggiamento di Sicurezza: Utilizzare occhiali di sicurezza e guanti quando si maneggiano
strumenti e viti per prevenire infortuni.

® Garantire la Compatibilita: Verificare che le viti siano compatibili con il proprio modello di Remington 700
(ADL o BDL).

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere gli strumenti necessari: chiave a brugola, cacciavite e equipaggiamento di sicurezza.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

Rimuovere eventuali viti esistenti dal paragrilletto utilizzando lo strumento appropriato.
Ispezionare il paragrilletto per eventuali ostruzioni o detriti prima di installare le nuove viti.
® Selezionare la dimensione della vite corretta per I'applicazione:
® 1/4x28, lunga 2.270"
® 1/4x28, lunga 1.740"
® 836x2.250" lunga
Inserire la vite nel foro del paragrilletto e serrare a mano inizialmente.
Utilizzare la chiave a brugola per serrare la vite secondo le impostazioni di coppia raccomandate,
assicurandosi di non serrare eccessivamente.

3. Controllo Postlinstallazione:
® Dopo l'installazione, controllare che tutte le viti siano sicure e che il paragrilletto sia allineato

correttamente.
® Testare il paragrilletto per stabilita prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali viti e materiali di imballaggio vecchi in modo responsabile.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
® |n caso di dubbi, contattare la gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Viti Paragrilletto Placcate in Nichel Rem 700, si prega di fare
riferimento al proprio rivenditore o al punto di contatto designato nelllUE per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Kabtaka
Spustowego Nieklepowanego Rem 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Srub Kabtgka Spustowego Nieklepowanego Rem 700 od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
montaz produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie Srub i unikaj wszelkich naduzy¢, ktére moga
prowadzi¢ do wypadkdw.

* Zwiekszone Reklamacje: Bgdz na biezgco z wszelkimi reklamacjami produktéw. Zarejestruj swoj zakup, jesli
to mozliwe.

® Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

®* Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa skontaktuj sie z wyznaczona
pomoca w UE.

® Szybkie Powiadomienia: Monitoruj aktualizacje dotyczace niebezpiecznych produktdw za posrednictwem
systemu Safety Gate w UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

* Unikaj Zbyt Mocnego Dokrecania: Zbyt mocne dokrecanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia gwintow i
potencjalnej awarii kabtgka spustowego.

® Uzywaj Odpowiednich Narzedzi: Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi (np. klucza imbusowego) w
celu zapewnienia prawidtowego montazu.

® Sprawdz Uszkodzenia: Przed montazem sprawdz sruby pod katem jakichkolwiek uszkodzen lub zuzycia.

®* Nos$ Ochrone Osobista: Uzywaj okularow ochronnych i rekawic podczas obstugi narzedzi i $rub, aby
zapobiec urazom.

® Zapewnij Kompatybilnosé: Upewnij sie, ze Sruby sg kompatybilne z Twoim modelem Remington 700 (ADL
lub BDL).

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz niezbedne narzedzia: klucz imbusowy, wkretak oraz sprzet ochronny.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Montaz:

® Usun wszelkie istniejgce $ruby z kabtgka spustowego za pomocag odpowiedniego narzedzia.
® Sprawdz kabtgk spustowy pod katem przeszkdéd lub zanieczyszczen przed zamontowaniem nowych
Srub.
* Wybierz odpowiedni rozmiar $ruby do swojego zastosowania:
® 1/4x28, dugos¢ 2.270"
® 1/4x28, dhugosc 1.740"
® 836x2.250", dlugosc
®* Wi6z Srube do otworu kabtgka spustowego i wstepnie dokre¢ recznie.
® Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ srube do zalecanych ustawieri momentu obrotowego,
upewniajac sie, ze nie dokrecasz zbyt mocno.

3. Kontrola Po Montazu:
® Po montazu sprawdz, czy wszystkie Sruby sg mocne i czy kabtgk spustowy jest prawidtowo

wyréwnany.
®* Przetestuj kablgk spustowy pod katem stabilnosci przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizacji

® (QOdpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich starych srub i materiatdw opakowaniowych.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji metalu i tworzyw sztucznych.

®* W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym zarzgdem odpaddéw w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytari lub watpliwo$ci dotyczacych Srub Kabtaka Spustowego Nieklepowanego Rem 700,
prosimy o kontakt z detalistg lub wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczeristwa. Twoje bezpieczeristwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet Nikkeldidyille Rem 700 Liipasinkaaren
Ruuville

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Nikkeldidyt Rem 700 Liipasinkaaren Ruuvit Brownellsilta. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistamaan tuotteen turvallinen kaytto ja asennus. Lue tama opas huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista ruuvien turvallinen kaytto ja valta vaarinkayttéa, joka voi johtaa onnettomuuksiin.

Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvetoilmoituksista.
Rekisteroi ostoksesi, jos se on mahdollista.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta alusta tayttaa turvallisuusvaatimukset.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissé ota yhteyttd nimettyyn EUpohjaiseen tukeen.

Nopeat limoitukset: Seuraa paivityksia vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate jarjestelméan kautta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kayttéa Varten

® Vailta Liiallista Kiristamista: Liiallinen kiristdminen voi johtaa kierteiden vaurioitumiseen ja mahdolliseen
lipasinkaaren epdonnistumiseen.

® Kayta Oikeita Tydkaluja: Kaytd aina asianmukaisia tydkaluja (esim. Allenavain) varmistaaksesi oikean
asennuksen.

® Tarkista Vauriot: Tarkista ruuvit mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.

® Kayta Suojavarusteita: Kayta suojalaseja ja kasineita tytkaluja ja ruuveja kasitellessédsi vammojen
estéamiseksi.

® Varmista Yhteensopivuus: Varmista, etta ruuvit ovat yhteensopivia Remington 700 mallisi (ADL tai BDL)
kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa tarvittavat tyokalut: Allenavain, ruuvimeisseli ja suojavarusteet.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

Poista kaikki olemassa olevat ruuvit lipasinkaarista kayttamalla asianmukaista tytkalua.
® Tarkista liipasinkaaren esteiden tai roskien varalta ennen uusien ruuvien asentamista.
® Valitse oikea ruuvikoko sovelluksellesi:
® 1/4x28, 2.270" pitk&
® 1/4x28, 1.740" pitka
® 836x2.250" pitka
® Aseta ruuvi liipasinkaaren reikaéan ja kirista se kasin aluksi.
Kayta Allenavainta ruuvin kiristdmiseen suositeltuihin vaantdmomenttiarvoihin varmistaen, ettei
kiristamista yliteta.

3. Asennuksen Jilkeinen Tarkistus:

® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki ruuvit ovat tiukkoja ja etta liipasinkaaren asento on oikea.
® Testaa liipasinkaaren vakautta ennen ampumaaseen kayttoa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vanhat ruuvit ja pakkausmateriaalit vastuullisesti.
® Noudata paikallisia sdantdja metallin ja muovin havittdmisesta.
® Jos olet epavarma, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietojen Yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Nikkel6idyista Rem 700 Liipasinkaaren Ruuvista, ota yhteytta
jalleenmyyjaasi tai nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Férnicklade Rem 700
Avtryckarskruvar

Introduktion

Tack for att du valde de fornicklade Rem 700 avtryckarskruvarna fran Brownells. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och rekommendationer for att sékerstélla sdker anvandning och installation av din produkt.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdkerhet: Sakerstall sdker anvandning av skruvarna och undvik missbruk som kan leda till
olyckor.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Registrera ditt kop om det
ar tillampligt.

Natshopping: Om du har képt produkten online, se till att plattformen uppfyller sékerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade supporten.

Snabba varningar: Hall koll p& uppdateringar om osékra produkter via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik éverdragning: Overdragning kan leda till att gangorna blir stripade och potentiell felaktig funktion av
avtryckarskyddet.

® Anvand ratt verktyg: Anvand alltid lampliga verktyg (t.ex. Allennyckel) for att sékerstalla korrekt installation.

Kontrollera skador: Inspektera skruvarna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan installation.

® Bar skyddsutrustning: Anvand skyddsglaségon och handskar nar du hanterar verktyg och skruvar for att

forhindra skador.
Sakerstall kompatibilitet: Verifiera att skruvarna ar kompatibla med din Remington 700modell (ADL eller
BDL).

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg: Allennyckel, skruvmejsel och skyddsutrustning.
® Se till att arbetsomradet &r rent och val upplyst.

Installation:

* Ta bort eventuella befintliga skruvar fran avtryckarskyddet med lampligt verktyg.
® |nspektera avtryckarskyddet for eventuella hinder eller skrép innan du installerar nya skruvar.
® Valj ratt skruvstorlek for din tillampning:
® 1/4x28, 2.270" lang
® 1/4x28, 1.740" lang
® 836x2.250" lang
® Satt in skruven i avtryckarskyddets hal och handdra initialt.
® Anvand Allennyckeln for att dra &t skruven till de rekommenderade vridmomentinstallningarna, och se
till att inte 6verdriva.

Kontroll efter installation:

® Efter installationen, kontrollera att alla skruvar ar sékra och att avtryckarskyddet &r korrekt inriktat.
® Testa avtryckarskyddet for stabilitet innan du anvander vapnet.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella gamla skruvar och férpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt.

® Folj lokala regler for avfallshantering av metall och plastmaterial.
® Om du ar osaker, kontakta lokal avfallshantering for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende de fornicklade Rem 700 avtryckarskruvarna, vanligen hanvisa till din
aterforsaljare eller angiven EUkontaktpunkt for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro niklované Srouby luciku
Rem 700

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali niklované Srouby lu¢iku Rem 700 od spole¢nosti Brownells. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni pokyny a doporuceni, aby bylo zajisténo bezpecné pouziti a instalace vaseho produktu. Pred
pouZitim si prosim peclivé precététe tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpectnost produktu: Zajistéte bezpedné pouziti Sroubl a vyhnéte se jakémukoli nespravnému pouZiti,
které by mohlo vést k nehodam.

ZvysSené stazeni: Z{staiite informovani o jakychkoli stazenich produktu. Pokud je to mozné, zaregistrujte svdj
nakup.

Online nakupovani: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, ze platforma splfiuje bezpecnostni pozadavky.
Zvlastni ochrana spotfebitelli: Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se obratte na ur€enou podporu se sidlem v EU.

Rychlé upozornéni: Sleduijte aktualizace o nebezpecnych produktech prostfednictvim systému EU Safety
Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se nadmérnému utaZeni: Nadmérné utazeni mlze vést k poskozeni zavitll a potencialnimu selhani
luciku.

Pouzivejte spravné nastroje: VVzdy pouzivejte vhodné néastroje (napf. imbusovy kli€) pro zajiSténi spravné
instalace.

Zkontrolujte poskozeni: Pfed instalaci zkontrolujte Srouby na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Noste ochranné pomiicky: Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s nastroji a Srouby, abyste
predesli zranéni.

Zajistéte kompatibilitu: Oveérte, Ze Srouby jsou kompatibilni s vaSim modelem Remington 700 (ADL nebo
BDL).

Pokyny k instalaci a pouZziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shroméazdéte potfebné nastroje: imbusovy kli¢, Sroubovak a ochranné pomicky.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

Instalace:

® Qdstrante jakékoli stavajici Srouby z luciku pomoci vhodného néstroje.
® Zkontrolujte luéik na jakékoli pfekazky nebo nedistoty pred instalaci novych Sroubd.
® Vyberte spravnou velikost Sroubu pro vasi aplikaci:
® 1/4x28, 2.270" dlouhé
® 1/4x28, 1.740" dlouhé
® 836x2.250" dlouhé
® Vlozte Sroub do otvoru lu€iku a zpocatku utahnéte rukou.
® Pouzijte imbusovy kli¢ k utazeni Sroubu na doporucené hodnoty to¢ivého momentu, pficemz dbejte,
abyste Sroub nepfretahli.

Kontrola po instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte, Ze vSechny Srouby jsou pevné a Ze je lu€ik spravné zarovnany.
® Otestujte lu€ik na stabilitu pfed pouzitim stfelné zbrané.

Pokyny k likvidaci



® Zbavte se jakychkoli starych Sroub( a obalovych material(l odpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych a plastovych materiald.
® Pokud si nejste jisti, obratte se na mistni spravu odpadu pro pokyny k spravhnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se niklovanych Sroubl luéiku Rem 700 se prosim obratte na svého prodejce
nebo uréené kontaktni misto v EU pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



